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ATT Nru. XVII ta’ l-2005

ATT biex jemenda l-Att dwar ir-Rifu;jati, Kap. 420.

IL-PRESIDENT, bil-parir u kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqg[a f’dan il-Parlament, u bl-awtorita’ ta’ l-istess, [are; b’li;i
dan li ;ej>

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan l-Att hu Att ta’ l-2005 li jemenda
l-Att dwar ir-Rifu;jati, u g[andu jinqara u jiftiehem [a;a wa[da ma’ l-
Att dwar ir-Rifu;jati, hawn i]jed ’il quddiem imsejja[ “l-Att prinçipali”.

(2) Dan l-Att g[andu jid[ol fis-se[[ f’dik id-data li l-
Ministru responsabbli g[all-immigrazzjoni jista’ b’avvi] fil-Gazzetta
jistabbilixxi, u jistg[u ji;u hekk stabbiliti dati differenti g[al
disposizzjonijiet differenti u g[al g[anijiet differenti ta’ l-istess Att.

2. L-artikolu 2 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) minnufih wara l-paragrafu (j) tat-tifsira “applikazzjoni
manifestament infondata”, g[andu jid[ol dan il-paragrafu ;did li
;ej>-

“(k) li tkun sostanzjalment l-istess b[al wa[da di;à
ppre]entata mill-applikant jew minn applikant ie[or u li kienet,
wara li tkun ;iet e]aminata, rifjutata minn Kummissarju<”<

Titolu fil-qosor u
bidu fis-se[[.

Emenda ta’ l-
artikolu
2 ta’ l-Att
prinçipali.

Nag[ti l-kunsens tieg[i.
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(b) minnufih wara t-tifsira “applikazzjoni manifestament
infondata”, g[andha tid[ol din it-tifsira ;dida li ;ejja>-

“ “il-Bord” tfisser il-Bord ta’ l-Appelli dwar ir-Rifu;jati,
mwaqqaf bl-artikolu 5 ta’ dan l-Att<”<

(ç) minflok it-tifsira “il-Kummissarju” g[andu jid[ol dan
li ;ej>

“ “il-Kummissarju” tfisser kull persuna ma[tura
Kummissarju g[ar-Rifu;jati skond l-artikolu 4 ta’ dan l-Att
u tinkludi, skond il-limitu u l-awtorità mog[tija, lil kull
persuna o[ra temporanjament awtorizzata f’dik il-kapaçità
mill-Ministru<”< u

(d) minnufih wara t-tifsira “rifu;jat”, g[andha tid[ol din it-
tifsira ;dida li ;ejja>-

“ “is-Segretarju” tfisser is-Segretarju mal-Kummissarji
ma[tur ta[t l-artikolu 4(4) ta’ dan l-Att<”.

3. Fit-Titolu I tat-Taqsima II ta’ l-Att prinçipali, minflok il-kliem
“Il-Kummissarju g[ar-Rifu;jati” g[andhom jid[lu l-kliem “Il-
Kummissarji g[ar-Rifu;jati”.

4. L-artikolu 4 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) minflok is-subartikolu (1) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(1) G[andu jkun hemm g[add ta’ persuni li jkunu
mag[rufin b[ala Kummissarji g[ar-Rifu;jati li wie[ed
minnhom jista’ ji;i indikat mill-Prim Ministru b[ala
Kummissarju g[ar-Rifu;jati Anzjan.”<

(b) fis-subartikolu (2) tieg[u, minflok il-kliem “Il-
Kummissarju jin[atar” g[andhom jid[lu l-kliem “Il-Kummissarji
g[ar-Rifu;jati jin[atru”< u

(ç) minflok is-subartikolu (4) tieg[u, g[andhom jid[lu dawn
is-subartikoli li ;ejjin>

“(4) G[andu jkun hemm Segretarju mal-Kummissarji
li jkun persuna li ti;i hekk ma[tura mill-Prim Ministru jew
uffiçjal pubbliku nominat mill-Prim Ministru biex jaqdi l-
funzjonijiet ta’ Segretarju.

Emenda tat-Titolu I
fit-Taqsima II ta’
l-Att
prinçipali.

Emenda ta’ l-
artikolu
4 ta’ l-Att
prinçipali.
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(5) Il-Kummissjoni g[andu wkoll ikollha kull persunal
ie[or skond ma l-Prim Ministru jista’ jqis li jkun me[tie; u li
huwa ja[tar jew jinnomina kif hawn qabel imsemmi.

(6) L-applikazzjonijiet ji;u assenjati mis-Segretarju
lill-Kummissarji b’sistema ta’ rotazzjoni jew fuq id-direzzjoni
tal-Kummissarju g[ar-Rifu;jati Anzjan kif jista’ jidhirlu
xieraq f’ka]ijiet partikolari, jew skond ma’ ji;i ordnat ta[t
dan l-Att, hekk li kull Kummissarju  jkollu, dwar ka] assenjat
lilu, il-poteri kollha mog[tijin b’dan l-Att lil Kummissarju
g[ar -Rifu;jati.”.

5. Fis-subartikolu (5) ta’ l-artikolu 8 ta’ l-Att prinçipali, minflok
il-kliem “u g[andu jirrikmanda” g[andhom jid[lu l-kliem “u
preliminarjament jiddeçiedi b’deçi]joni motivata jekk l-applikazzjoni
hijiex manifestament infondata. Jekk il-Kummissarju ma jiddikjarax l-
applikazzjoni manifestament infondata g[andu jg[addi biex
jirrikmanda.”.

6. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 10 ta’ l-Att prinçipali, minflok
il-kliem “u li tirçievi servizz u kura medika statali.” g[andhom jid[lu l-
kliem,

“u li tirçievi servizz u kura medika statali>

I]da, salvi d-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 46 tal-
Kostituzzjoni u ta’ l-artikolu 4 ta’ l-Att dwar il-Konvenzjoni
Ewropea, meta l-Kummissarju g[ar-Rifu;jati jiddikjara fid-
deçi]joni tieg[u li applikazzjoni tkun manifestament
infondata, l-applikant jista’ jitne[[a minnufih minn Malta
minkejja kull appell ta[t l-artikolu 7 ta’ dan l-Att>

I]da wkoll meta l-Bord jiddeçiedi favur l-applikant u l-
applikant ikun sadattant tne[[a minn Malta, id-dikjarazzjoni
tal-Ministru ta[t l-artikolu 7(10) ta’ dan l-Att g[andha ssemmi
wkoll li l-persuna li tkun ;iet hekk imne[[ija jkollha jedd li
ter;a’ lura lejn Malta ming[ajr ma tkun te[tie; ebda visa.”.

7. Minnufih wara l-artikolu 19 ta’ l-Att prinçipali g[andu jid[ol
dan l-artikolu 19A ;did li ;ej>-

19A. Il-Ministru jista’ wkoll jag[mel regolamenti biex
jistabbilixxi korp mag[qud jew mhux mag[qud li jkun
responsabbli biex i]omm f’detenzjoni lil dawk il-persuni li
jistg[u jin]ammu f’detenzjoni ta[t id-disposizzjonijiet ta’ dan
l-Att jew ta[t regolamenti mag[mulin ta[tu u ming[ajr

Emenda ta’ l-
artikolu
10 ta’ l-Att
prinçipali.

Kap. 319.

}jieda ta’ artikolu
19A
;did ma’ l-Att
prinçipali.

“Regolamenti
li jistabbilixxu
servizz ta’
detenzjoni.

Emenda ta’
l-artikolu 8 ta’
l-Att prinçipali.
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pre;udizzju g[all-;eneralità ta’ dak hawn qabel imsemmi,
dawk ir-regolamenti jistg[u jkunu jipprovdu dwar kull [a;a
li tkun tirrigwarda l-funzjonijiet, finanzjament, persunal,
organizzazzjoni u amministrazzjoni ta’ korp b[al dak kif ukoll
dwar kull [a;a o[ra li l-Ministru iqis li tkun me[tie;a jew
spedjenti biex dak il-korp ikun jista’ jwettaq il-funzjonijiet
tieg[u ta[t ir-regolamenti u g[al kull g[an ie[or
konsegwenzjali jew ançillari g[al dak hawn qabel imsemmi.”.

8. L-Att dwar l-Immigrazzjoni g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) l-artikolu 15 tieg[u g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(i) minnufih wara s-subartikolu (2), g[andhom ji]diedu
dawn is-subartikoli ;odda li ;ejjin>

“(3) Fuq talba ta’ l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-
Immigrazzjoni, it-trasportatur g[andu ukoll ire;;a’ lura,
skond ma hemm speçifikat fis-subartikolu (2),  lil xi
çittadin ta’ pajji] terz li jkollu passa;; minn Malta jekk
it-trasportatur li kien ser jie[du fil-pajji] lejn fejn ikun
sejjer jirrofta milli jtellg[u abbord jew jekk l-awtoritajiet
tal-pajji] lejn fejn ikun sejjer ikunu irroftaw li jda[[luh
u jkunu bag[tuh lura Malta.

(4) Trasportatur li ma jkunx jista’ jre;;a’ lura
persuna skond ma hemm stabbilit fis-subartikoli (2) u
(3), g[andu jsib il-mezz biex dik il-persuna tkun tista’
ti;i minnufih trasportata lejn fejn tkun sejra g[as-spejje]
tieg[u, jew, jekk it-trasport lejn fejn dik il-persuna tkun
sejra ma jkunx jista’ jsir minnufih, it-trasportatur g[andu
jassumi r-responsabbiltà g[all-ispejje] im;arrba matul
i]-]mien li dik il-persuna toqg[od f’Malta u biex hija
ter;a’ lura.”< u

(ii) is-subartikolu (3) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-
;did b[ala s-subartikolu (5) u f’dak is-subartikolu, kif
enumerat mill-;did, minnufih wara l-kliem “[amest elef lira”
g[andhom ji]diedu l-kliem “g[al kull persuna li tin;arr”< u

(b) l-artikolu 25A tieg[u g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(i) minnufih wara l-paragrafu (b) tas-subartikolu (1)
tieg[u, g[andu jid[ol dan il-paragrafu ;did li ;ej>

Emenda ta’ l-Att
dwar
l-Immigrazzjoni,
Kap. 217.
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“(ç) Il-Bord ikollu ;urisdizzjoni li jisma u
jiddeçiedi appelli jew applikazzjonijiet bis-sa[[a tad-
disposizzjonijiet ta’ dan l-Att jew ta’ regolamenti
mag[mulin ta[tu jew bis-sa[[a ta’ kull li;i o[ra.”<

(ii) fis-subartikolu (10) tieg[u, minflok il-kliem “ma
jkun hemm ebda prospett ra;onevoli li tkun ser isse[[
deportazzjoni fi ]mien ra;onevoli” g[andhom jid[lu l-kliem>

“ma jkun hemm ebda prospett ra;onevoli li tkun
ser isse[[ deportazzjoni fi ]mien ra;onevoli>

I]da meta persuna, li l-applikazzjoni tag[ha g[al
[arsien ta[t l-Att dwar ir-Rifu;jati tkun ;iet rifjutata
b’deçi]joni finali, ma tikkoperax ma’ l-Uffiçjal Prinipali
dwar l-Immigrazzjoni dwar li ti;i rimpatrijata lejn il-
pajji] ta’ l-ori;ini tag[ha, jew lejn xi pajji] ie[or li jkun
aççetta li jirçievi lil dik il-persuna, il-Bord jista’ jirrifjuta
li jordna ir-rilaxx ta’ dik il-persuna.”< u

(iii) fis-subartikolu (12) tieg[u, minflok il-kliem “li
jkun hemm prospett ra;onevoli ta’ deportazzjoni” g[andhom
jid[lu l-kliem “li jkun hemm prospett ra;onevoli ta’
deportazzjoni jew li dik il-persuna ma tkunx qed tikkopera
ma’ l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni dwar ir-rimpatriju
tag[ha lejn il-pajji] ta’ l-ori;ini tag[ha jew lejn xi pajji] ie[or
li jkun aççetta li jirçievi lil dik il-persuna,”.

9. Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 6 ta’ dan l-Att g[andhom
japplikaw g[all-applikazzjonijiet kollha pendenti quddiem il-
Kummissarju g[ar-Rifu;jati jew li ji;u deçi]i mill-istess Kummissarju
fid-data li ji;i fis-se[[ dan l-Att. __________

Mg[oddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 330 tat-28 ta’ Novembru,
2005.

ANTON TABONE

Speaker

RICHARD J. CAUCHI

Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

Disposizzjoni
transitorja.


